
Tópicos em Letras: Oficina de Tradução

Ementa: Pretende-se, através de leituras guiadas do livro De uiris illustribus, 
escrito por Charles Lhomond, latinista francês do século XVIII que, por 

exigências didáticas,  faz adaptação de textos originais latinos com o objetivo 

de agilizar a compreensão dos textos, fazer revisão do conteúdo do latim I e II 
e introduzir novos conteúdos à medida que novos elementos gramaticais forem 

aparecendo no texto.
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